CBETOAWOAEH NAHEN / LED PANEL
PANEL DE LED / PANNELLI / PANOU LED

LPNG6640CCT (600 x 600 mm)
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o BG:0TBOpM 3a 3aKpenBaHe Ha MankiTe runsu

EN: Places for fixing the small bushes

DE: Stellen fiir die Gewindebuchsen

ES: Agujeros para los tornillos pequefios
IT: Siti per il fissaggio delle piccole boccole
RO: Locurile pentru fixarea bucselor mici

®
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ORI
LPNG6640CCT

BG: To3n npopyKT BKNKOUBA CBETAMHEH U3TOUHMK C KNAC Ha eHeprutiiHa ehekTuBHocT D.
GB:  This product contains a light source of energy efficiency class D.

DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D.

ES:  Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética D.

I Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D.

RO:  Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica D.
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BG: MOHTAM C METAJTHU LIMNKK
EN: MOUNTING WITH METAL CLIPS

A

WHCTPYKLIA 3A EKCIIIOATALIMA N MOHTAX
HA CBETOAWOAEH MAHEN ULTRALUX® 600 x 600 mm

(BETOAMOAHNAT NaHen e NpeaHa3HayeH 3a BrpaXaaHe B pacTepeH OKayeH TaBaH
WK 3a OTKPUT MOHTaX C NoAxoAdlla pamMKa. He e nogxopaw 3a aKLeHTUpaLLo
0CBET/IeHNEe U BbHLUIHA yn0Tpe6aA C pombAHUTeNHN KpeneXxHu enemeHTn 3a
0Ka4BaHe, (BETOAMOAHUAT NaHeN MoXe ia (e MOHTUPA 1 BbB BUCALLL0 NONOXEHNe.
KPEI'IE)KHVITE €/IEMEHTI N pamMKaTa 3a OTKPUT MOHTaX Ce npejnarat OTAENHO U He
(a BKNKOYEHU B KOMMNIEKTa.

BHUMAHMWE! MOHTUPAHETO HA CBETOAUOAHNA NAHEN A CE N3BBPLUBA
MPU W3KNKOYEHO 3AXPAHBAHE HA EN. MPEXA W OT TEXHWYECKW
KBAJMOULIMPAHO JIULIE. NPEAN MOHTAX CE 3ANO3HAITE NOAPOBHO C
WNHCTPYKLIUATA 3A EKCTTOATALINA U MOHTAX.

BHUMAHMUE! OMACHOCT!

[IA HE CE CBbP3BA TOKOBUAT IPAVIBEP KbM 3AXPAHBALLIATA MPEXXA NP
BKJIOYEHO ENEKTPUYECKO HANPEMEHWE BE3 CBbP3AH KbM HEF0 LED
TOBAP (MAHEN, IYHA WK [iPYT0 0CB. TANO)!

HE CE 10NYCKA CBbP3BAHETO HA KJIOYOBE WX NPEKBCBAYN MEXAY
TOKOBA [IPAVIBEP 11 CBETOAVOAHUA TOBAP (TAHEN, NIYHA WK [IPYFO
0CB. TAN0)!

HWKOTA HE MPOMEHAWTE LIBETHATA TEMMEPATYPA NMPW BKNHYEHO
3AXPAHBALLO HANMPEXEHWUE! BUHATW MbPBO U3KTIOYETE 3AXPAHBALLO-
TO HANPEXXEHWE U CJIEA TOBA U3BEPETE LIBETHA TEMIEPATYPA!

TOBA LUE NMPUYUHW WM3TAPAHE HA CBETOAMOAWUTE W MOBPEAA HA
NIPAVIBEPA, KOUTO HE CE MOKPUBAT OT TAPAHLIMATA HA IPOJIVKTA.

HauuH 3a MOHTaX Ha (BeTOAMOAHNA NaHeN B pacTepeH TaBaH

1. Onpenenete MACTOTO 33 MOHTaX Ha CBETOAMOAHWA MaHen U WM3Kniouete
3axpaHBaHero (1).

2. MaxHeTe nuTaTa 0T TaBaHa, KbeTo LU ce MOHTMPA CBETOANOAHUAT NaHen (2).

3. (noxeTe CBETOAMOAHNUA NaHen B M36paHOTO MACTO (3).

4. Tlpn (Bbp3BaHe KbM 3aXpaHBAHETO Ha M3NpaBHa eNl. MHCTanauma cnefaiite
nonaputerta (4).

5. Upe3 npeBKntousaTens u3bepeTe xenaHara LeTHa Temnepatypa (5).

6. Mogaiite 3axpaHBaHe 1 NpoBepeTe Jany NaHen T ceeTH (6).

HaumH 3a MOHTaX Ha (BETOAMOAHNA NaHeN BbB BUCALLO NONOXeHNe

1. OnpepeneTe MACTOTO 33 MOHTaX Ha CBETOANOAHNA NaHe.

2. Mpo6uiiTe B TaBaHa 4 0TBOPa 32 MOHTaX Ha roNEMUTE FWAI3M, CbOTBETCTBALLM
Ha MecTaTa Ha Ha MankuTe run3v Bbpxy naqena (Our.1).

3. Tloctasete mankuTe HakpaiiHuy (N1) Ha CbOTBETHUTE MeCTa, Noka3aHi Ha
dur. 11 3aBuiiTe C KbeuTe BUHTOBE KbM NaHena. (¢ur. 2). (rerHete mankute
run3u (N2) kbm Mankute Hakpaitiuum (N1).

4. Pa3BuiiTe ronemuTe HaKpaiiHULY € 0KauBaLoTo Bbxe (N3) oT ronemute run3u
(N4). Noctasete gbnrute BuHToBe (N5) B ronemute run3u (N4) - ur.3 n
3aBMiiTe KbM TaBaHa.

5. W3byTaiite okauBaLLL0TO BbXKeE Npe3 ronemus HakpaitHuk (N3) okono 5 cv v ro
BMbKHeTe B CTPaHNYHWA 0TBOP Ha ronamarta run3a (N4) - Owr. 4. 3aswiite
ronemua HakpaitHuk (N3) kbm ronamarta runsa (N4). Perynupaiite JbmxiuHata
Ha 0KaYBALL0TO BbXKe B 3aBUCUMOCT OT XKeJlaHaTa BUCOUMHA 33 MECTOMOMoXKe-
HUe Ha naHena. AKO e HyXHO 1a BbpHeTe 0KauBaLL0To Bbe B 06paTHa
M0COKa, HATUCHETe 1 3a[ipbXKTe BTYNKATa Ha ronemna HakpaitHuk (N3) u
U3bpnaiiTe BLXETO.

6. W36epete ugetHa Temnepartypa (5). (BbpieTe 3axpaHBaLLA MOYN KbM
naena 1 cnef ToBa KbM en. nHcTanauua. Mogaitte 3axpaHBaHe 1 npoBepete
[Ny NaHesTbT CBETU.

3ana3BaHe YMCTOTaTa Ha OKONHaTa cpefia

1. TlpoayKTbT it HeroBuTe KOMNOHEHTM He Ca ONacHM 3a 0KOHaTa Cpefa.

2. Mons, u3xBbpnAiiTe eNeMeHTUTe Ha ONaKoBKaTa Pa3eNHo B KOHTeiiHepuTe,
npefHa3HaveH! 3a CbOTBETHIA MaTepuan.
3. To3v NpoayKT He e GUTOB OTNaABK U NOTPEOUTENAT e ANbXKEH Ja ro U3XBbPAA Camo B
KOHTeiiHep 3a pafienHo cbbupare Ha usnasno ot ynotpeba EEO c en onassaxe Ha
0KOMHaTa cpea 1 3Apase. 3a peLMKNMPaHETO Ha TO31 NPOAYKT, MonA

= (BBPXETE (e C 00€KTa, OT KOIATO € 3aKyneH unu cnyx6a 3a cbbupane Ha MYEEQ.

; INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION

[ OF ULTRALUX® LED PANEL 600 x 600 mm

| The LED panel is designed for installation in a suspended ceiling as well as for
| surface mounting with a suitable frame. The LED panel is created to work indoor
and it is not suitable for accent lighting. With the additional suspending
accessories, the LED panel can be mounted in a hanging position. The suspending
accessories and the frame for surface mounting are available separately and are
not included in the set.

ATTENTION! THE INSTALLATION OF THE LED PANEL HAS TO BE PERFORMED
BY A TECHNICALLY QUALIFIED PERSON. SWITCH OFF THE MAIN POWER
SUPPLY BEFORE INSTALLING THE LED PANEL. BEFORE INSTALLATION, READ
THE INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION OF THE LED PANEL CAREFULLY.

ATTENTION! DANGER!

NEVER CONNECT THE DRIVER TO THE MAINS WITHOUT AN LED FIXTURE
CONNECTED TO IT!

DO NOT CONNECT ELECTRICAL SWITCHES BETWEEN THE DRIVER AND THE LED
FIXTURE (e.g. LED PANEL, LED DOWNLIGHT, etc.)!

FIRST, SWITCH OFF THE MAIN POWER SUPPLY, THEN CONNECT THE DRIVER
TO THE LED FIXTURE ( (e.g. LED PANEL, LED DOWNLIGHT, etc.) AND FINALLY
TURN ON THE MAIN POWER SUPPLY.

NEVER SWITCH CCT WHEN THE LAMP IS ON! ALWAYS TURN OFF THE MAIN
POWER - THEN SELECT THE COLOUR TEMPERATURE BY CCT SWITCH!

THE INCORRECT CONNECTION WILL CAUSE DAMAGE TO THE LED CHIPS AND
DRIVER AND IS NOT COVERED BY THE WARRANTY.

Installation of the LED panel in a suspended ceiling

1. Determine the mounting place for the LED panel and switch off the main
power supply (1).

. Remove the ceiling tile, where LED panel will be mounted (2).

. Putthe LED panelin the selected place (3).

. Connect the fixture to the electrical supply, observing the correct polarity (4).

. Select the desired color temperature (5) using the CCT switch.

. Switch on the main power supply, check if the panel produces light (6).

[ O, I N UVRY )

Installation of the LED panel in a hanging position

1. Determine the mounting place for the LED panel.

2. Drill 4 holes in the ceiling for installation of the large bushes corresponding to
the places of the small bushes on the panel (Fig. 1).

3. Place the small nozzles (N1) in the corresponding places according to Figure 1
and screw with short screws to the panel. (Fig. 2) Tighten the small bushes
(N2) to the small nozzles (N1).

4. Unscrew the large nozzles with the suspending rope (N3) from the large
bushes (N4). Place the long screws (N5) in the large bushes (N4) - Fig. 3 and
screw to the ceiling.

5. Push the suspension rope through the large nozzle (N3) about 5 cm and insert
it into the side hole of the large bush (N4) - Fig 4. Screw the large nozzle (N3)
to the large bush (N4). Adjust the length of the suspension rope, depending
on the desired height for the location of the panel. If you need to return the
suspension rope in reverse, press and hold the end of the large nozzle (N3)
and pull the rope.

6. Select the desired color temperature (5) using the CCT switch. Connect the
power supply module to the panel and then to the electrical installation.
Switch on the main power supply, check if the panel produces light.

Taking care of the natural environment cleanliness
1. The product and its components are not harmful to the environment
2. Please dispose the package elements separately in containers for the corresponding
material.
3. Please dispose the broken product separately in containers for out of usage electrical
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MONTAGEANLEITUNG
FUR ULTRALUX® LED PANEL 600 x 600 mm

) INSTRUCCIONES PARA MONTAJE

DE PANEL DE LED ULTRALUX® 600 x 600 mm

@ ISTRUZIONE PER L'INSTALLAZIONE

DEI PANNELLI ULTRALUX® 600 x 600 mm

;

LED Panels sind ~ geeignet zum Einlegen in abgehdngte Decken und zur | El panel de LED esta fabricado para empotrar en techo Armstrong, para | Il pannello LED & progettato per installazione a controsoffitto o montaggio a |
Aufbaumontage mit einem passenden Rahmen. LED Panels sind fiir Innenrdume | superficie(con el soporte necesario) o para techo escayola(con el soporte | Parete tramite un‘apposita cornice. Il pannello LED & progettato per interni e non |
gedacht. Mit zusatzlichem Zubehdr kann das LED Panel auch in einer hangenden | necesario). Con kit adicional de cables se puede montar suspendido. I kit de | & adatto per illuminazione a spot. Con gli accessori di sospensione addizionali, il

Ppsition montier}en‘werden. pas %usa'tzliche Zubehér und die passenden Rahmen | suspensin no esta incluido en el juego del panel.
sind separat erhéltlich, und nicht im Set enthalten.

ACHTUNG! DIE MONTAGE DES LED PANELS MUSS VON EINER TECHNISCH
QUALIFIZIERTEN PERSON DURCHGEFUHRT WERDEN. BEVOR SIE DAS LED PANEL
MONTIEREN SCHALTEN SIE DIE HAUPTSTROMVERSORGUNG AB. LESEN SIE DIE
MONTAGEANLEITUNG SORGFALTIG.

ACHTUNG! GEFAHR!

SCHLIEBEN SIE DEN TREIBER NIEMALS AN DAS STROMNETZ AN, OHNE DASS EINE
LED-LEUCHTE DARAN ANGESCHLOSSEN IST!

SCHLIEBEN SIE KEINE ELEKTRISCHEN SCHALTER ZWISCHEN DEM TREIBER UND
DEM LED-GERAT (z.B. LED-PANEL, LED-DOWNLIGHT, etc.) AN!

SCHALTEN SIE ZUERST DIE HAUPTSTROMVERSORGUNG AUS, VERBINDEN SIE DANN
DEN TREIBER MIT DEM LED-GERAT (z.B. LED-PANEL, LED-DOWNLIGHT, etc.) UND
SCHALTEN SIE SCHLIEBLICH DIE HAUPTSTROMVERSORGUNG EIN.

SCHALTEN SIE NIEMALS DEN CCT-SCHALTER EIN, WENN DIE LAMPE EINGESCHAL-
TET IST! SCHALTEN SIE IMMER DEN HAUPTSTROM AUS - WAHLEN SIE DANN DIE
FARBTEMPERATUR MIT DEM CCT-SCHALTER!

EIN FALSCHER ANSCHLUSS FUHRT ZUR BESCHADIGUNG DER LED-CHIPS UND DES
TREIBERS UND IST NICHT DURCH DIE GARANTIE ABGEDECKT.

Montage eines LED Panel in Hingedecken

1.

w

Legen Sie fest wo Sie das LED Panel einbauen wollen, und schalten Sie die
Hauptstromversorgung ab (1).

. Entfernen Sie die Deckenplatte an der ausgewahlten Stelle (2).
. Setzten Sie das LED Panel in die ausgewahlte Stelle ein (3).
. Bei dem Anschluss an die Stromversorgung einer funktionsfahigen Stromanla-

ge bitte folgende Polung beachten (4).

. Wahlen Sie die gewiinschte Farbtemperatur (5) mit dem CCT-Schalter.
. Schalten Sie den Hauptstrom wieder an und kontrollieren Sie ob das LED Panel

leuchtet (6).

Montage eines LED Panel in einer hdngenden Position

1.
2.

3.

Legen Sie fest wo Sie das LED Panel aufhangen wollen.

Bohren Sie 4 Locher fiir die Diibel in die Decke, entsprechend den Stellen am
LED Panel (Fig. 1) fiir die kleinen Gewindebuchsen (N1).

Schrauben Sie die kleinen Gewindebuchsen (N1) an den entsprechenden
Stellen am LED Panel an (Fig.142), und dann schrauben Sie die untere
Seilhalterung (N2) an die schon angeschraubten Gewindebuchsen (N1) fest.

. Schrauben Sie die oberen Seilhalterungen (N4) mit den Schrauben (N5) an

der Decke fest (Fig.3).

. Ziehen Sie das Seil ca. 5cm durch die groBe Gewindebuchse (N3). Fadeln Sie

das Seil durch die seitliche Offnung der oberen Seilhalterung (N4) und
schrauben Sie nun die groe Gewindebuchse (N3) an in der obere
Seilhalterung (N4) fest (Fig.4). Stimmen Sie die Lange der Hangeseile durch
einfaches ziehen an den Seilenden ab, die obere Seilhalterung ist
selbst-arretierend. Eventuelle Uberlingen abschneiden.

. Wahlen Sie die gewiinschte Farbtemperatur (5) mit dem CCT-Schalter.

SchlieBen Sie das Stromversorgungsmodul an das Paneel und dann an die
Elektroinstallation an. Schalten Sie die Hauptstromversorgung ein und priifen
Sie, ob das Panel Licht erzeugt.

ATENCION! EL MONTAJE DEL PANEL QUE SE REALICE SOLAMENTE CON
LA CORRIENTE ELECTRICA APAGADA Y DE PERSONAL CUALIFICADO.
ANTES DEL MONTAJE CONOSCA LAS INSTRUCCIONES!

iATENCION PELIGRO!

NO CONECTAR EL DRIVER A LA CORRIENTE ELECTRICA, ENCENDIDA, SIN
HABER CONECTADO LED CARGA (PANEL, DOWNLIGHTS 0 OTRA
LUMINARIA)

NO SE DEBE MONTAR INTERRUPTORES ENTRE EL DRIVER Y EL LED
CARGA (PANEL, DOWNLIGHTS 0 OTRA LUMINARIA)

NO CONECTE NUNCA EL CCT CUANDO LA LAMPARA ESTE ENCENDIDA.
DESCONECTE SIEMPRE LA ALIMENTACION PRINCIPAL Y, A CONTINUA-
CION, SELECCIONE LA TEMPERATURA DE COLOR CON EL INTERRUPTOR
(T

ESTO PROVOCARA UNA AVERIA DE LOS LED DIODOS Y EL DRIVER, LA
CUAL NO SERA CUBIERTA POR LA GARANTIA DEL PRODUCTO POR SER
UNA MANIPULACION INCORRECTA.

Forma de montaje en techo armstrong

1. Elija el sitio del montaje y apague la alimentacién de la red electrica (1).

2. Quite una tapa del techo Armstrong,donde se va a relizar el montaje (2).

3. Ponga el panel en el sitio elegido (3).

4. Conecte la alimentacion de la corriente eléctrica con las entradas de la
luminaria (4).

5. Seleccione la temperatura de color deseada (5) mediante el interruptor CCT.

6. Enciende la corriente (6).

Forma de montaje con kit se suspension

1. Elija el sitio del montaje.

2. Haga 4 agujeros el el techo para los grandes tornillos,monte los pequefios
en el panel 4 (Imagen.1).

3. Ponga las puntas pequefias (N1) en los sitios ensefiados en Imagen. 1y
atornillalas con el panel. (Inagen. 2). Apriete los elementos pequefios (N2)
con las puntas pequeas (N1).

4. Desmonte las puntas grandes del cable (N3) de los tornillos grandes (N4).
Ponga los tornillos largos (N5) en las tuercas (N4) y atornillalas en el techo.

5. Ajuste la longuitud del cable para consiguir la altura del panel deseada.

6. Seleccione la temperatura de color deseada (5) mediante el interruptor CCT.
Conecte el mddulo de alimentacion al panel y después a la instalacion
eléctrica. Encienda la alimentacion principal, compruebe si el panel produce
luz.

Achten Sie bitte auf die Sauberkeit unserer Umwelt

1.
2.

Das Produkt und seine Komponenten sind nicht umweltschadlich.
Bitte entsorgen Sie die Verpackungselemente in die dafiir entsprechenden Elemente.
3. Bitte entsorgen Sie das zerbrochene Produkt in Behalter die fiir nicht geniitzte

= elektrische Gerdte sind.

Medio ambiente
1. El producto y sus componentes no son peligrosos para el medio ambiente.
2.Tiren los envases en los contenedores habilitados.
3. El producto no es residuo domestico. EI consumidor esta obligado a tirarlo en los
== contenedores habilitados al efecto.

pannello LED puo essere montato a sospensione. Gli accessori da sospensione e la
cornice per montaggio a parete sono disponibili separatamente e non sono inclusi
nella confezione.

ATTENZIONE! L'INSTALLAZIONE DEL PANNELLO LED DEVE ESSERE EFFETTUA-
TO DA PERSONALE QUALIFICATOR. SPEGNERE L'ALIMENTAZIONE PRINCIPA-
LE PRIMA DI INSTALLARE IL PANNELLO LED. PRIMA DI PROCEDURE
ALLINSTALLAZIONE LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PER
L'INSTALLAZIONE.

ATTENZIONE! PERICOLO!

NON COLLEGARE MAI IL DRIVER ALLA RETE SENZA UN APPARECCHIO LED
COLLEGATO!

NON COLLEGARE INTERRUTTORI ELETTRICI TRA IL DRIVER E LAPPARECCHIO
LED (AD ES. PANNELLO LED, DOWNLIGHT A LED, ECC.)!

PER PRIMA COSA, SPEGNERE LALIMENTAZIONE PRINCIPALE, QUINDI
COLLEGARE IL DRIVER ALLAPPARECCHIATURA LED (AD ES. PANNELLO LED,
FARETTO LED, ECC.) ED INFINE ACCENDERE LALIMENTAZIONE PRINCIPALE.
NON COMMUTARE MAI L'INTERRUTTORE CCT QUANDO LA LAMPADA E
ACCESA! SPEGNERE SEMPRE LALIMENTAZIONE PRINCIPALE, QUINDI
SELEZIONARE LA TEMPERATURA DI COLORE TRAMITE LINTERRUTTORE CCT!
LA CONNESSIONE SBAGLIATA CAUSERA DANNI Al CHIP LED E AL DRIVER E
NON E COPERTA DALLA GARANZIA.

Installazione del pannello LED a controsoffitto

1. Definire il sito d'installazione del pannello LED e spegnere I'alimentazione
principale (1).

2. Rimuovere il quadrotto del controsoffitto dove verra installato il pannello (2).

3. Inserire il pannello LED nella zona scelta per l'installazione (3).

4. I collegamento allimpianto elettrico deve essere esequito rispettando le
regole della polarita (4).

5. Selezionare la temperatura di colore desiderata (5) mediante il selettore CCT.

6. Accendere 'alimentazione principale, verificare I'accensione del pannello (6).

Installazione del pannello LED a sospensione

1. Scegliere il sito d'installazione del pannello LED.

2. Praticare 4 fori nel soffitto per I'installazione delle grandi boccole in
corrispondenza dei piccolo fori presenti sul retro del pannello (Fig. 1).

. Posizionare | piccoli ugelli (N1) in corrispondenza dei fori di Figura 1 ed
avvitarle utilizzando piccole viti al pannello (Fig. 2). Stringere le piccole
boccole (N2) ai piccoli ugelli (N1).

4. Svitare i grandi ugelli con il cavo di sospensione (N3) dalle boccole (N4).
Posizionare le viti lunghe (N5) nelle grandi boccole (N4) - Fig. 3 ed avvitarle al
soffitto.

5. Inserire il cavo di sospensione attraverso I'ugello grande (N3) di circa 5 cm ed
inserirlo nel foro laterale della grande boccola (N4) - Fig 4. Avvitare il grande
ugello (N3) alla grande boccola (N4). Regolare la lunghezza del cavo di
sospensione, in base all'altezza desiderata dell'installazione del pannello. Se &
necessario accorciare la lunghezza del cavo, tenendo premuto il terminale del
grande ugello (N3) e tirando il cavo.

6. Selezionare la temperatura di colore desiderata (5) utilizzando l'interruttore
(CT. Collegare il modulo di alimentazione al pannello e quindi all'impianto
elettrico. Accendere |'alimentazione principale e verificare che il pannello
produca luce.

Cura ambiente e pulizia

1. Il prodotto ed i suoi componenti non sono nocivi per I'ambiente

2. Siprega di smaltire gli elementi del prodotto separatamente nei contenitori
corrispondenti.

E 3. Siprega di smaltire il prodotto rotto in contenitori separati per uso di

= apparecchi elettronici.

INSTRUCTIUNI MONTARE
ULTRALUX® PANOU LED 600 x 600 mm

Panoul LED este proiectat atat pentru instalarea intr-un tavan (plafon) suspendat,

cat si pentru instalarea suspendata intr-un cadru (rama) corespunzator. Panoul

LED este creat pentru a functiona in interior si nu este potrivit pentru iluminare

accentuate. Cu accesoriile de suspendare suplimentare, panoul LED pot fi montat

intr-o pozitie atarnatd. Accesoriile de suspendare si cadrul pentru instalarea

| suspendata sunt disponibile separat si nu sunt incluse in setul ce compune Panoul
LED.

ATENTIE! INSTALAREA PANOULUI LED TREBUIE SA FIE EFECTUATA DE CATRE 0
PERSOANA CU CALIFICARE TEHNICA. DECUPLATI SURSA DE ALIMENTARE
PRINCIPALA INAINTE DE A INSTALA PANOUL LED. INAINTE DE INSTALARE, CITITI
INSTRUCTIUNILE DE INSTALARE A PANOULUI LED CU ATENTIE.

ATENTIE! PERICOL!

NU CONECTATI NICIODATA TRANSFORMATORUL LA RETEA FARA UN
DISPOZITIV LED CONECTAT LA ACESTA!

NU CONECTATI COMUTATOARE ELECTRICE INTRE TRANSFORMATORUL
DISPOZITIVULUI LED SI DISPOZITIVUL LED PROPRIU ZIS (DE EXEMPLU,
PANOU LED, LUMINA LED ETC.)!

MAITNTAL, OPRITI SURSA PRINCIPALA DE ALIMENTARE, APOI CONECTATI
TRANSFORMATORUL LA DISPOZITIVUL CU LED-URI (DE EXEMPLU, PANOUL
LED, LUMINA LED ETC.) I, IN CELE DIN URMA, PORNITI SURSA PRINCIPALA
DE ALIMENTARE.

NU COMUTATI NICIODATA CCT ATUNCI CAND LAMPA ESTE APRINSA! OPRITI
INTOTDEAUNA ALIMENTAREA PRINCIPALA - APOI SELECTATI TEMPERATURA
DE CULOARE CU AJUTORUL COMUTATORULUI CCT!

CONEXIUNEA INCORECTA VA PROVOCA DAUNE CIPURILOR LED SI
TRANSFORMATORULUI $I NU ESTE ACOPERITA DE GARANTIE.

Instalarea Panoului LED intr-un tavan (plafon) suspendat

1.

w

Se determind locul de montare pentru panoul LED si opriti sursa de
alimentare principald (1)

. Scoateti placa de tavan tavan, unde va fi montat panoul LED (2).
. Puneti panoul LED in locul selectat (3).
. Conectarea la sursa de alimentare din instalarea corect functionatd, va

rugam sd respectati polaritatea urmatoare (4).

. Selectati temperatura de culoare doritd (5) cu ajutorul comutatorului CCT.
. Cuplati sursa de alimentare principald, verificati dacd panoul produce

lumina (6).

Instalarea Panoului LED in pozitie suspendata

1.
2.

3.

4.

5.

Se determina locul de montare pentru panoul LED.

Dati 4 gauri in tavan pentru instalarea sistemului de prindere in tavan ce
corespunde cu sistemul de prindere de pe panoul LED (Fig. 1).

Puneti dozele mici (N1) in locurile precizate in Figura 1 si insurubati suruburile
scurte in locurile corespunzatoare de pe panoul LED (Fig. 2). Stréngeti bucsele
mici (N2) in duzele mici (N1).

Desurubati duzele mari cu cablu de suspendare (N3) din bucsele mari (N4).
Puneti suruburile lungi (N5) in bucsele mari (N4) - Fig. 3 si insurubatile in tavan.
Tmpingeti cablu de suspendare prin duza mare (N3), aproximativ 5 cm si
introduceti-l in gaura laterald a bucsei mari (N4) - Fig 4. Insurubati duza mare
(N3) in bucsa mare (N4). Ajustati lungimea cablului de suspendare, in functie
de inaltimea dorita pentru amplasarea panoului. in cazul in care aveti nevoie
pentru a ajusta coarcablu de suspen-dare in sens invers, apdsati si mentineti
capatul duzei mare (N3) si trageti cablu de suspendare.

6. Selectati temperatura de culoare dorita (5) cu ajutorul comutatorului CCT.

Conectati modulul de alimentare la panou si apoi la instalatia electricd.
Porniti sursa principala de alimentare, verificati daca panoul produce lumina.

Are grija de curatenia mediului natural

1.
2.

Produsul si componentele sale nu sunt nocive pentru mediu.
Va rugdm s aruncati ambalajele in containere corespunzatoare.
3.Vd rugam sd aruncati produsul stricat in containere destinate colectarii

== echipamentelor electrice.



